ACUERDO DE TRANSFERENCIA DE MATERIALCódigo (como referencia):
· Azul - Texto explicativo (a eliminar) o introducción a diferentes opciones.
· Rojo – Partes del texto a completar por las Partes u opción para ser seleccionada.

El acuerdo no se limitará a las disposiciones de este modelo, y podrá incluir otras disposiciones según corresponda en cada caso.

ENTRE 
[NOMBRE COMPLETO PARTE TRANSMISORA]
Y [NOMBRE COMPLETO PARTE RECEPTORA] 
INTERVIENEN
[bookmark: _Hlk188457243]De una parte, D./Dª [•], en su condición de [cargo], actuando en nombre y representación de [Nombre completo parte transmisora], con NIF [•] y sede en [dirección postal completa], y en ejercicio de las facultades que le confiere [delegación de competencias, norma de atribución de funciones o poder con el que actúa], que le faculta para representar a esta [entidad o empresa o universidad] (en adelante “Parte Transmisora”).
De otra parte, D./Dª [•], en su condición de [cargo], actuando en nombre y representación de [Nombre completo parte receptora], con NIF [•] y sede en [dirección postal completa], y en ejercicio de las facultades que le confiere [delegación de competencias, norma de atribución de funciones o poder con el que actúa], que le faculta para representar a esta [entidad o empresa o universidad] (en adelante “Parte Receptora”).
Parte Transmisora y Parte Receptora recibirán en adelante la denominación de la “Parte” por separado y las “Partes” de forma conjunta.
Se reconocen ambas Partes con capacidad legal suficiente y poder bastante para este acto y, a tal efecto
MANIFIESTAN
I. Que la Parte Transmisora, a través del [nombre del Centro/Instituto/Grupo de trabajo], desarrolla investigaciones en el área de [•], bajo la responsabilidad del Dr. [•]. 
II. [bookmark: _Hlk197511712]Como resultado de las citadas investigaciones, la Parte Transmisora es propietaria del material que se detalla en el Anexo 1 que acompaña al presente Acuerdo y que forma parte del mismo, así como cualquier documentación o información relacionada con este material (en adelante, el “Material”).
III. [bookmark: _Hlk188457504]Que la Parte Receptora es una [entidad o empresa o universidad] que tiene como principales objetivos [•].
IV. Que la Parte Receptora, a través del Dr./de la Dra. [•] (en adelante, “Investigador Receptor”), está interesada en recibir el Material con el único propósito de usarlo en el marco del proyecto que se detalla en el Anexo 2 del presente Acuerdo (en adelante, el “Proyecto”) y la Parte Transmisora ha convenido en entregar a la Parte Receptora el Material. 
Por todo lo anteriormente expuesto, las Partes formalizan el presente acuerdo de Transferencia de Material (en adelante, el “Acuerdo”) con arreglo a las siguientes
CLÁUSULAS
1. OBJETO
1.1. Por medio del presente Acuerdo, las Partes establecen los términos y condiciones que regulan la transferencia del Material, como se detalla en el Anexo I, de la Parte Transmisora a la Parte Receptora con el objeto de que esta última pueda utilizarlo para el desarrollo del Proyecto, descrito en el Anexo 2 del presente Acuerdo. 
2. USO DEL MATERIAL
2.1. La Parte Receptora se compromete a utilizar el Material única y exclusivamente para la realización del Proyecto. En particular, se compromete a no utilizar, realizar ensayos y/o analizar el Material ni cualquiera de sus análogos, derivados o mezcla de compuestos para fines no descritos en el ya referido Anexo 2, por sí misma o a través de terceros, ni a sintetizar, fabricar, desarrollar, utilizar, realizar ensayos y/o analizar el Material en ningún caso con fines comerciales. 
2.2. El Material no será utilizado en investigaciones que estén comprometidas bajo acuerdos de consultoría o licencia de la Parte Receptora o sus científicos y/o empleados con individuos, empresas o instituciones ajenas a este Acuerdo, sin la previa autorización escrita de la Parte Transmisora.
2.3. La Parte Receptora manifiesta y garantiza que utilizará el Material siguiendo las directrices y respetando todas las leyes y regulaciones aplicables incluyendo, de forma enunciativa pero no limitativa, la normativa sanitaria relativa a investigación sobre animales. EL MATERIAL NO SERÁ UTILIZADO EN SERES HUMANOS, incluidos ensayos de diagnóstico y ensayos clínicos.
2.4. El Material deberá ser almacenado y utilizado exclusivamente en las instalaciones de la Parte Receptora y solo bajo la dirección del Investigador Receptor, quienes quedan obligados a custodiarlo y no cambiarlo de localización sin autorización previa y por escrito de la Parte Transmisora. Asimismo, la Parte Receptora se obliga a limitar el acceso al Material al personal que forme parte del Proyecto y que requiera el acceso al Material en cumplimiento de sus respectivas obligaciones. En este sentido, la Parte Receptora acuerda adoptar las medidas necesarias para exigir y asegurar que todas y cada una de las personas físicas por ella facultadas para la utilización del Material cumplan con los términos y estipulaciones del presente Acuerdo.
2.5. La Parte Receptora no suministrará el Material a ninguna otra parte, sin previo consentimiento por escrito de la Parte Transmisora.
3. ENTREGA DEL MATERIAL
3.1. La Parte Transmisora hará entrega del Material en un plazo de [•] días naturales a contar desde la fecha de entrada en vigor, en la siguiente dirección:
[Nombre Investigador Receptor]
[Dirección de entrega]
4. CONTRAPRESTACIÓN
[ELEGIR UNA OPCIÓN]
[OPCIÓN 1]
4.1 Como contraprestación por la entrega del Material, la Parte Receptora pagará a la Parte Transmisora, previa presentación de la factura correspondiente por la Parte Transmisora, los siguientes importes:
[Cantidades y forma de pago a determinar] 
[OPCIÓN 2]
4.2 La entrega del Material se realiza sin ningún coste salvo el pago de los gastos asociados a la manipulación, empaquetado y transporte del Material desde las instalaciones de la Parte Transmisora a las de la Parte Receptora. La Parte Receptora [OPCIÓN 2a] reembolsará los citados gastos. [OPCIÓN 2b] pagará [•] euros (cifra €). 
5. RESPONSABILIDADES
5.1. Dado que el Material es de naturaleza experimental, se suministra sin ningún tipo de garantías, expresas o implícitas, incluyendo garantías de tipo mercantil o de adecuación a un objetivo o fin concreto. La Parte Transmisora no garantiza que dicho Material no sea susceptible de infringir derechos de patente u otros derechos de propiedad intelectual y/ o industrial de terceros.
5.2. En ningún caso, la Parte Transmisora será responsable del uso que la Parte Receptora y/o sus empleados hagan del Material. Una vez realizada la entrega del Material, la Parte Receptora acuerda mantener indemne a la Parte Transmisora de eventuales pérdidas, reclamaciones, daños o responsabilidades que puedan derivarse del uso, almacenamiento o eliminación del Material por parte de la Parte Receptora y/o sus empleados, exceptuando el caso en que tales pérdidas, reclamaciones, daños o responsabilidades sean resultado directo de una negligencia o conducta dolosa de la Parte Transmisora.
6. DURACIÓN
6.1. El presente Acuerdo entrará en vigor [OPCIÓN 1] a la fecha de la firma por todas las Partes [OPCIÓN 2] en fecha XX/XX/202X y tendrá una duración de [•][footnoteRef:1] a partir de la fecha de recepción del Material por la Parte Receptora, excepto en los supuestos de terminación anticipada previstos en la Cláusula Décima posterior. [1:  Duración habitual: 1 o 2 años o la duración del proyecto. (suele tener poca duración)] 

6.2. Las Partes podrán prorrogar la duración del Acuerdo si consideran oportuna su continuación. En este caso, y siempre con anterioridad a la finalización del presente Acuerdo, las Partes suscribirán una prórroga al efecto.
6.3. Las disposiciones de las cláusulas de Confidencialidad, Propiedad Intelectual e Industrial, Publicaciones, Protección de datos y Jurisdicción subsistirán después de la terminación o resolución del presente Acuerdo.

7. PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL
7.1. La Parte Receptora reconoce que todos los derechos de propiedad intelectual o industrial sobre el Material, incluyendo cualquier extracto o réplica del mismo, son de propiedad exclusiva de la Parte Transmisora.
7.2. Las Partes convienen que este Acuerdo no podrá interpretarse como una cesión o transmisión de los derechos de propiedad industrial o intelectual relativos al Material a favor de la Parte Receptora o de ningún tercero, incluyendo de forma enunciativa pero no limitativa, derechos de propiedad sobre patentes,  modelos de utilidad, diseños industriales, secretos comerciales y cualesquiera otros derechos tangibles o intangibles relacionados con el Material pertenecientes a la Parte Transmisora, y que no se concedan expresamente en el presente Acuerdo.
7.3. La Parte Transmisora concede un derecho no exclusivo, intransferible y revocable de uso del Material únicamente para los fines indicados en el presente Acuerdo. La Parte Receptora reconoce que la Parte Transmisora no concede ninguna licencia comercial sobre el uso del Material. Si la Parte Receptora desea utilizar o licenciar el Material para usos comerciales, la Parte Transmisora podrá negociar de buena fe los términos de una licencia de explotación. La Parte Receptora acepta que la Parte Transmisora no tiene ninguna obligación de conceder dicha licencia a la Parte Receptora.
7.4. El presente Acuerdo no restringe el derecho de la Parte Transmisora a transferir, suministrar o distribuir el Material a otras entidades, con fines comerciales o no, a publicar, difundir o divulgar información relacionada con el Material, ni a continuar con sus propios trabajos de investigación y desarrollo de dicho Material.
7.5. El Material es o puede ser objeto de solicitud de patente u otros derechos legalmente reconocidos por parte de la Parte Transmisora.
7.6. La Parte Receptora informará a la Parte Transmisora, por escrito y de forma confidencial, de los resultados obtenidos del trabajo llevado a cabo con el Material en el Proyecto (en adelante, “los Resultados”) con una periodicidad de [•] meses.
[ELEGIR UNA OPCIÓN Y ELIMINAR LAS OTRAS][footnoteRef:2]  [2:  Guía: Se recomienda Opción 1 como habitual al facilitar la entrega del material si bien existe el peligro de no llegar a un acuerdo posterior.] 

[OPCIÓN 1]
7.7. En el caso de que, como consecuencia de la ejecución del Proyecto por la Parte Receptora sobre el Material, se obtuviera algún Resultado susceptible de ser protegido legalmente y/o de interés comercial, las Partes se comprometen a suscribir un documento en el que se delimite la titularidad de los eventuales derechos de propiedad industrial y/o intelectual y el ámbito de explotación de los Resultados obtenidos.
[OPCIÓN 2]
7.8. En el caso de que, como consecuencia de la ejecución del Proyecto por la Parte Receptora sobre el Material, se obtuviera algún Resultado susceptible de ser protegido legalmente y/o de interés comercial, los mencionados Resultados pertenecerán [elegir una opción] [OPCIÓN 2a] a ambas Partes al [•] %; [OPCIÓN 2b] exclusivamente a la Parte Receptora [OPCIÓN 2c] exclusivamente a la Parte Transmisora.[footnoteRef:3]  [3:  Dependerá de la finalidad del acuerdo. El porcentaje dependerá de las aportaciones de las partes y/o del interés de cada una de ellas en la eventual explotación comercial de los resultados obtenidos.] 

7.9. En cualquier caso, la Parte Transmisora retendrá una licencia de uso gratuita, no transferible, y en régimen de no exclusividad para utilizar los Resultados obtenidos por la Parte Receptora para el desarrollo de cualquier actividad de investigación, sin propósitos comerciales.
7.10. En el supuesto de protección de los derechos de propiedad intelectual y/o industrial relativos a los Resultados, las Partes respetarán siempre los derechos morales que asisten a los inventores y/o autores de acuerdo a la normativa vigente de aplicación. 
8. CONFIDENCIALIDAD
8.1. Cada una de las Partes se compromete a no difundir, bajo ningún concepto, las informaciones científicas, técnicas y/o comerciales o de cualquier naturaleza, pertenecientes a la otra Parte a las que hayan podido tener acceso en el marco del presente Acuerdo, y en particular, se comprometen a no divulgar los datos e informaciones relativos al Material y los Resultados (en adelante, “Información Confidencial”).
8.2. Esta obligación de confidencialidad no será de aplicación cuando:
· la Parte que reciba la información en cuestión pueda demostrar que conocía la información recibida previamente al inicio de la colaboración;
· la información recibida sea o pase a ser de dominio público por medios diferentes a una infracción del presente Acuerdo por la Parte que reciba la información;
· la Parte que reciba la información en cuestión obtenga autorización previa y por escrito para su revelación y/o divulgación de la Parte que la revela; o
· la información sea recibida procedente de un tercero, no sujeto a obligaciones de confidencialidad respecto a la Parte que la revela.
8.3. Sin perjuicio de lo anteriormente establecido, la Parte que reciba Información Confidencial de la otra Parte podrá revelarla cuando deba ser comunicada por ley o por requerimiento judicial o administrativo. En este caso, notificará inmediatamente a la Parte reveladora dicho requerimiento con el fin de que ésta pueda interponer las medidas cautelares oportunas, y no revelará más Información Confidencial que la que sea estrictamente requerida por la orden judicial o administrativa.
8.4. Ambas Partes se comprometen a que todo el personal de una y otra Parte conozca y observe el compromiso de confidencialidad regulado por esta cláusula.
8.5. Así mismo, las Partes se comprometen a no utilizar Información Confidencial para interactuar de cualquier modo o manera con cualquier plataforma, agente, sistema o herramienta de Inteligencia Artificial de cualquier tipo o naturaleza u otros sistemas o herramientas similares.
8.6. Las obligaciones de confidencialidad y no uso de la Información Confidencial por las Partes no se extinguirán y continuarán en vigor [elegir una de las dos opciones] [OPCIÓN 1] por un plazo de [•] años contados desde la finalización del Acuerdo. [OPCIÓN 2] mientras la Información Confidencial no sea de dominio público sin que en ello haya mediado incumplimiento de las obligaciones de la Parte que recibe la Información Confidencial.
9. PUBLICACIONES
9.1. Sin perjuicio de las obligaciones de confidencialidad establecidas en este Acuerdo, en el caso de que la Parte Receptora desee utilizar, de forma parcial o total, los Resultados relacionados con el Material para su divulgación por cualquier medio, deberá solicitar la conformidad de la Parte Transmisora con una antelación mínima de cuarenta y cinco (45) días a la fecha prevista de publicación, acompañada de un borrador de la publicación. 
9.2. La Parte Transmisora deberá responder por escrito en un plazo máximo de treinta (30) días contados desde la recepción de la notificación remitida por la Parte Receptora, comunicando su autorización, disconformidad o reservas sobre la difusión de aquellos Resultados. Tanto la disconformidad como las reservas deberán ser, en todo caso, razonables y justificadas. Transcurrido dicho plazo sin obtener respuesta, se entenderá que el silencio es la tácita autorización para su divulgación.
9.3. [bookmark: _Hlk187829896]En cualquier caso, se tendrá en cuenta el efecto de una publicación sobre la posible protección de los Resultados y/o del Material, por lo que, no se podrá publicar sin haber tomado las medidas necesarias para su adecuada protección. Así mismo, la publicación no contendrá ninguna Información Confidencial que la Parte Receptora haya recibido de la Parte Transmisora, sin autorización previa.
9.4. La Parte Receptora se compromete a reconocer el origen del Material en todas las publicaciones. Así mismo, en cualquiera de los casos de divulgación de los Resultados se respetará siempre la mención a los investigadores de la Parte Transmisora cuya contribución al desarrollo de la investigación para la obtención del Material haya sido relevante. 
9.5. En ningún caso ninguna Parte podrá utilizar el nombre de la otra Parte con fines publicitarios y/o comerciales, salvo autorización expresa de la misma.
10. TERMINACIÓN
10.1. El presente Acuerdo se extinguirá por expiración de las obligaciones contractuales o anticipadamente por cualesquiera de las causas previstas en la legislación vigente que resulten de aplicación incluidas, sin limitación, por las enunciadas a continuación:
1. Acuerdo expreso y por escrito de las Partes. 
a) El incumplimiento por una parte de cualquiera de las obligaciones asumidas en el presente Acuerdo, siempre que tal incumplimiento no fuera subsanado en un plazo máximo de treinta (30) días naturales tras petición escrita de subsanación, a no ser que dicho incumplimiento fuese insubsanable o hiciera imposible el cumplimiento del presente Acuerdo, en cuyo caso la resolución podrá ser inmediata, y ello en todo caso dejando a salvo la reclamación que por daños y perjuicios pueda corresponder a la Parte perjudicada por los daños que se le hayan causado.
10.2. A la finalización del Acuerdo, por cualquiera que sea la causa, el Material será devuelto a la Parte Transmisora o destruido según decida la Parte Transmisora. 
11. PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES
11.1. De conformidad con lo establecido en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 (Reglamento General de Protección de Datos o RGPD), así como en la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales, y demás normativa aplicable en materia de protección de datos, las Partes informan que los datos personales de los firmantes del presente Acuerdo, así como los relativos a las personas de contacto de cada entidad, serán tratados por las Partes en calidad de Responsables del Tratamiento independientes, con el fin de gestionar la correcta ejecución de la relación contractual.
11.2. Los datos personales serán conservados durante el periodo de vigencia del presente Acuerdo, y posteriormente durante el plazo obligatorio marcado por la normativa mercantil, contable, fiscal u otra normativa vigente que establezca de manera obligatoria un plazo de conservación mayor a los anteriores.
11.3. Los datos personales podrán ser comunicados a terceras partes prestadoras de servicios auxiliares cuando sea necesario para el correcto desarrollo de la relación, y en caso de requerimiento a Tribunales, Cuerpos de Seguridad del Estado u otras Autoridades Públicas. En cualquier caso, tales comunicaciones de datos se llevarán a cabo en cumplimiento de la normativa aplicable en materia de protección de datos.
11.4. Los interesados podrán ejercer en cualquier momento sus derechos de acceso, rectificación, supresión, oposición y limitación al tratamiento, así como, a la portabilidad de los datos dirigiéndose a: 
A la Parte Transmisora: [•]; A la Parte Receptora: [•].
11.5. Asimismo, si los interesados consideran que sus datos han sido tratados de forma inadecuada, tendrá derecho a presentar una reclamación ante la Agencia Española de Protección de Datos (www.aepd.es).
12. LEY APLICABLE Y JURISDICCION
ELEGIR UNA OPCIÓN Y ELIMINAR LAS OTRAS
[OPCIÓN 1. Mediación]
12.1. El presente Acuerdo tiene naturaleza privada y está sometido al derecho español. 
12.2. Las Partes acuerdan que toda controversia, diferencia o reclamación que surja del presente Acuerdo o toda enmienda relativa al presente Acuerdo, incluyendo en particular, su formación, validez, obligatoriedad, interpretación, ejecución, incumplimiento o resolución, así como las reclamaciones extracontractuales, será sometida a mediación de conformidad con el Reglamento de Mediación de la Organización Mundial de la Propiedad Industrial e Intelectual (OMPI). La mediación tendrá lugar en [•], España. El idioma que se utilizará en la mediación será el español.
12.3. Si la controversia, diferencia o reclamación no ha sido solucionada en la mediación, o en la medida en que no haya sido solucionada en el plazo de sesenta (60) días naturales contados desde el comienzo de la mediación, ésta será sometida a un procedimiento judicial ante los Tribunales de la ciudad de [•] que resulten competentes, con expresa renuncia al fuero que pudiera corresponderles.
[OPCIÓN 2. Arbitraje]
12.1. El presente Acuerdo tiene naturaleza privada y está sometido al derecho español. 
12.2. Las Partes acuerdan que toda controversia, diferencia o reclamación que surja del presente Acuerdo o toda enmienda relativa al presente Acuerdo, incluyendo en particular, su formación, validez, obligatoriedad, interpretación, ejecución, incumplimiento o resolución, así como las reclamaciones extracontractuales, será sometida a mediación de conformidad con el Reglamento de Mediación de la Organización Mundial de la Propiedad Industrial e Intelectual (OMPI). La mediación tendrá lugar en [•], España. El idioma que se utilizará en la mediación será el español.
12.3. Si la controversia, diferencia o reclamación no ha sido solucionada en la mediación, o en la medida en que no haya sido solucionada en el plazo de noventa (90) días naturales contados desde el comienzo de la mediación, ésta será sometida a arbitraje, mediante la presentación de una solicitud de arbitraje por cualquiera de las partes, para su solución definitiva de conformidad con el Reglamento de Arbitraje Acelerado de la OMPI. No obstante, si antes de la expiración del plazo arriba mencionado, una de las Partes se abstiene de participar o deja de participar en la mediación, se someterá la controversia, diferencia o reclamación a arbitraje mediante la presentación de una solicitud de arbitraje por la otra parte para su solución definitiva de conformidad con el Reglamento de Arbitraje Acelerado de la OMPI. El tribunal arbitral estará compuesto por un único árbitro. El arbitraje tendrá lugar en [•], España. El idioma que se utilizará en el procedimiento arbitral será el español. La controversia, diferencia o reclamación sometida a arbitraje se resolverá de conformidad con el derecho español. El laudo arbitral tendrá fuerza ejecutiva entre las Partes.
[OPCIÓN 3. Procedimiento judicial]
12.1. El presente Acuerdo tiene naturaleza privada y está sometido al derecho español. 
12.2. Las Partes acuerdan que toda controversia, diferencia o reclamación que surja del presente Acuerdo y de toda enmienda al mismo o relativa al presente Acuerdo, incluyendo en particular, su formación, validez, obligatoriedad, interpretación, ejecución, incumplimiento o resolución, así como las reclamaciones extracontractuales, será sometida a un procedimiento judicial ante los Tribunales de la ciudad de [•], con expresa renuncia al fuero que pudiera corresponderles.
13. NOTIFICACIONES
13.1. Todas las comunicaciones que sean precisas de conformidad con el presente Acuerdo, se realizarán por escrito y de manera que pueda acreditarse la fuente de procedencia y el destino de la misma, incluyendo e-mail con confirmación de entrega o correo con entrega certificada.
13.2. Las comunicaciones entre las Partes que se refieran a la transferencia del Material, intercambio de Información Confidencial y otros aspectos de la ejecución ordinaria del Acuerdo se realizarán a:
	[Nombre Parte Transmisora]
	[Nombre Parte Receptora]

	A: [•]
Dirección: [•]
Email: [•]
Tel: [•]
	A: [•]
Dirección: [•]
Email: [•]
Tel: [•]

	
	


Las comunicaciones entre las Partes por asuntos de naturaleza legal, en especial las relativas al incumplimiento del Acuerdo, o la propiedad industrial, se realizarán a:
	[Nombre Parte Transmisora]
	[Nombre Parte Receptora]

	A: [•]
Dirección: [•]
Email: [•]
Tel: [•]
	A: [•]
Dirección: [•]
Email: [•]
Tel: [•]



13.3. El cambio de los datos indicados por cada una de las Partes deberá notificarse a la otra Parte fehacientemente. La falta de recepción de una comunicación, si se ha realizado en la dirección expresada en esta cláusula, se puede probar razonablemente que la comunicación fue efectuada y el destinatario debió recibirla, causará los mismos efectos que su recepción.
14. MISCELÁNEA
14.1. Totalidad del Acuerdo. El presente Acuerdo, junto con todos los anexos, constituye la totalidad del Acuerdo entre las Partes y reemplaza a cualquier Acuerdo o comunicación anterior o actual, oral o escrito, entre las mismas en relación con el objeto del presente.
14.2. Modificación. Cualquier modificación del presente Acuerdo deberá ser acordada previamente por escrito por ambas Partes mediante firma de una adenda al Acuerdo, que pasará a formar parte integrante del mismo.
14.3. Divisibilidad. En caso de que cualquier disposición del presente Acuerdo sea declarada nula, ilegal o inaplicable, las restantes disposiciones mantendrán su validez. Antes de declarar nula, ilegal o inaplicable cualquier disposición, se interpretará, se limitará o se modificará de modo que pueda subsanarse el defecto.
14.4. Incumplimiento. Ambas Partes reconocen que cualquier divulgación y uso no autorizado de la Información Confidencial puede causar daños y perjuicios a la Parte Emisora que pueden resultar de difícil cuantificación. Por ello, las Partes acuerdan que la Parte Emisora tendrá derecho a reclamar ante los tribunales competentes y a obtener de la otra Parte una indemnización por los daños y perjuicios que tal divulgación y uso no autorizado le hayan generado. El no ejercicio de un derecho o facultad, sea judicial o extrajudicialmente, no implicará su renuncia en lo sucesivo.
14.5. Prohibición de cesión. Ninguna de las Partes podrá ceder sus derechos y obligaciones derivados del presente Acuerdo sin el consentimiento previo y por escrito de la otra. Este Acuerdo será vinculante para las Partes y sus respectivos sucesores y cesionarios permitidos.
[OPCIÓN 1. FIRMA ELECTRÓNICA]) Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, firman el presente documento de forma electrónica en la fecha indicada en la firma.
[OPCIÓN 2. FIRMA MANUSCRITA] Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, firman por duplicado este documento y lo rubrican en todas sus páginas en la fecha indicada en la firma.
	Por [NOMBRE PARTE TRANSMISORA]
	Por [NOMBRE PARTE RECEPTORA]

	


____________________________
D./Dª _______________________
Cargo. ______________________
	


___________________________
D./Dª ______________________
Cargo. _____________________

	
Fecha	________________________
	
Fecha	_______________________




ANEXO 1 – MATERIAL
[Incluir el tipo de material que se entrega, así como el tipo de documentación que se facilitará (modelos, protocolos…) tras la firma del MTA]




ANEXO 2 - PROYECTO
[Describir el Proyecto que se va a realizar o el uso que se dará al Material recibido]


